Reveal® MAX for Aflatoxin

KNEOGEN rovcon

Kit de identificacion

Nombre comercial : Reveal® MAX for Aflatoxin
Cadigo de producto : 8018
Numero/s de pieza 1 700002476|8018|700002477|8018B

Datos del proveedor de la hoja informativa de seguridad del Kit

Manufacturer

Neogen Corporation

620 Lesher Place

Lansing, Michigan 48912

United States of America

T 800.234.5333

sds@neogen.com - https://www.neogen.com/

Instrucciones generales

Restricciones de utilizacion . No utilice componentes de un kit con ningin otro kit.

Descripcion general . Este kit de prueba consta de varios componentes individuales, que se enumeran a continuacion,
cada uno de los cuales puede tener su propia Ficha de Datos de Seguridad (FDS). Los articulos
y otras sustancias quimicas inmovilizadas e inaccesibles no incluyen Ficha de Datos de
Seguridad en este paquete.

Contenidos del Kit

Nombre Clasificacion GHS

Reveal® Max for Aflatoxin - Flam. Lig. 3, H226
Sample Diluent Carc. 1A, H350

MAX 1 Agueous Extraction No esta clasificado

Informacidn relativa al transporte

De acuerdo con DOT/ TDG / IMDG / IATA
DOT TDG IMDG IATA

14.1. Nimero ONU

UN3316 UN3316 3316 3316
14.2. Designacion oficial de transporte
Chemical kit CHEMICAL KIT EQUIPO QUIMICO o BOTIQUIN DE Chemical kit
URGENCIA

14.3. Clase de peligro en el transporte

9 9 9 9
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Reveal® MAX for Aflatoxin

Kit Hoja de informacién de seguridad (SIS)

TDG IMDG IATA

14.4. Grupo de embalaje

No aplicable ‘

Il No aplicable No aplicable

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente:
No

Peligroso para el medio ambiente:

Peligroso para el medio ambiente: Peligroso para el medio ambiente:
No No No
Contaminante marino: No

No hay informacion adicional disponible

Transporte a granel

No aplicable

Precauciones especiales para el usuario

DOT
N° ONU (DOT)
Disposiciones especiales DOT (49 CFR 172.102)

Excepciones de embalaje DOT (49 CFR 173.xxx)
Embalaje no a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Limitaciones de cantidad DOT Aviones de
pasajeros/ferrocarril (49 CFR 173.27)
Limitaciones de cantidad DOT Solamente para
aviones de carga (49 CFR 175.75)

DOT Ubicacién de Estiba de Buques

TDG
N° ONU (TDG)

UN3316

15 - Esta designacion se aplica a los estuches quimicos y estuches de primeros auxilios que
contengan uno o mas articulos compatibles con material peligroso en cajas, estuches, etc. que
son de uso con fines médico, analitico, diagnostico o de prueba.Para el transporte aéreo, los
materiales prohibidos para el transporte en aviones de pasajeros no pueden ser incluidos en
estos estuches. Estuches quimicos y estuches de primeros auxilios estan exentos de los
requisitos de especificacion de embalaje de este subcapitulo cuando estén embalados en
embalaje combinado. Estuches quimicos y estuches de primero auxilios estan también exentos
de los requisitos de rotulacion y sefializacion de este subcapitulo, excepto cuando son ofrecidos
para transporte o transportados via aérea. Estuches quimicos y de primeros auxilios pueden ser
transportados de acuerdo con los bienes de consumo y excepciones ORM en 173.156, siempre
que cumplan todas las condiciones requeridas. Los estuches que son acarreados a bordo de
vehiculos de transporte para primeros auxilios o fines operacionales no estan sujetos a los
requisitos de este subcapitulo.

161

161

10 kg

10 kg

. A - El material puede estibarse "sobre cubierta” o "bajo cubierta" en un buque de carga y en un

buque de pasajeros.

UN3316
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Reveal® MAX for Aflatoxin

Kit Hoja de informacién de seguridad (SIS)

TDG Disposiciones Especiales

indice de limite de explosivo y de cantidad limitada
Cantidades exceptuadas (TDG)

indice de vehiculos de transporte rodado de
pasajeros o de vehiculos ferroviarios de pasajeros
Numero (ERG) de respuesta de emergencia

IMDG
Disposiciones especiales (IMDG)

Cantidades limitadas (IMDG)
Cantidades exceptuadas (IMDG)
Instrucciones de embalaje (IMDG)
No. EMS (Fuego)

No. EMS (Derrame)

Categoria de estiba (IMDG)

IATA

Disposicion particular (IATA)
Cantidades exceptuadas PCA (IATA)
Cantidades limitadas PCA (IATA)
Cantidad neta maxima para cantidad limitada PCA
(IATA)

Instrucciones de embalaje PCA (IATA)
Cantidad neta maxima PCA (IATA)
Instrucciones de embalaje CAO (IATA)
Cantidad max. neta CAO (IATA)
Cédigo ERG (IATA)

: 65 - (1) A chemical kit or first aid kit must be included in the packing group that is the most

stringent packing group assigned to any one of the dangerous goods in the kit, and the kit must
not contain

(a) dangerous goods that are not allowed to be transported as limited quantities or that are
forbidden for transport in Schedule 1 or Schedule 3;

(b) dangerous goods that react dangerously with each other; or

(c) a total quantity of dangerous goods that is greater than 1 L or 1 kg.

(2) A chemical kit or first aid kit containing dangerous goods in inner packagings that do not
exceed the quantity limits for limited quantities applicable to individual substances as specified in
column 6(a) of Schedule 1 may be transported in accordance with section 1.17 of Part 1
(Coming into force, Repeal, Interpretation, General Provisions and Special Cases),141 - (1) Any
dangerous goods may be transported under any of these shipping names if

(a) the dangerous goods are contained in a chemical kit, first aid kit or polyester resin kit; and
(b) the quantities do not exceed the limits that apply to the dangerous goods as determined in
accordance with column 6(b) of Schedule 1 and the table to subsection 1.17.1(2).

(2) Despite paragraph (1)(b), in the case of dangerous goods that are included in Class 5.2,
Organic Peroxides, the quantity limits must be determined using the alphanumeric code E2.

. See SP65
. See SP141
: 10 kg

1171

1 251, 340

. SP251

: SP340

: P901

. F-A - PLAN DE INCENDIOS Alfa - PLAN GENERAL DE INCENDIOS

. S-P - PLAN DE VERTIDOS Papa - SUSTANCIAS PELIGROSAS CUANDO SE HUMEDECEN

(ARTICULOS RECOGIBLES)

A

: Ad4, A163
: EO

: Y960

: 1kg

: 960
: 10kg
: 960
: 10kg
9L

5/15/2026
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MAX 1 Agueous Extraction

ENEBGENW Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacién de riesgos (HCS 2024)
Fecha de emision: 4/18/2025 Fecha de revision: 4/20/2026 Reemplaza: 10/16/2025 Version: 5.0

SECCION 1 Identificacién del producto

Forma de producto : Mezcla
Nombre comercial : MAX 1 Aqueous Extraction
Cédigo de producto : 8089

Ndamero/s de pieza 1 8089|8089G|91097]400000508|400000604|700003913

Uso de la sustancia/mezcla : Productos quimicos de laboratorio,Investigacion y desarrollo cientificos
Utilizacion aconsejada : Investigacion y desarrollo cientificos,Productos quimicos de laboratorio

Fabricante

Neogen Corporation

620 Lesher Place

Lansing, Michigan 48912

United States of America

T 800.234.5333

sds@neogen.com - https://www.neogen.com/

NUmero de emergencia : 24 hours:
Medical: 1-800-498-5743 (U.S. and Canada) or 1-651-523-0318 (international)
Spil/ICHEMTREC: 1-800-424-9300 (U.S. and Canada) or 1-703-527-3887 (international)

SECCION 2 Identificacién del peligro o peligros

Clasificacion SGA-EE.UU
No esta clasificado

Etiquetado GHS US
Etiquetado no aplicable

No se dispone de més informacién

No se dispone de mas informacion

85.86% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Oral)
85.86% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Cutaneo)
85.86% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconacida (Inhalacién (Polvo/Niebla))

4/20/2026 (Fecha de revision) ES (espafiol - MX) 4/22
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MAX 1 Aqueous Extraction
Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

SECCION 3 Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable

3.2. Mezclas

Esta mezcla no contiene sustancias que deban mencionarse segun los criterios de la seccién 3.2 de la HCS

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general : Si se siente indispuesto, buscar asistencia médica.

Medidas de primeros auxilios tras una inhalacion : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.

Medidas de primeros auxilios tras el contacto con la : Lavar la piel con abundante agua.

piel

Medidas de primeros auxilios tras un contacto con  : Enjuagar a los ojos con agua como medida de precaucion.

los ojos

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion . Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.

Autoproteccion del personal de primeros auxilios : Los trabajadores de primeros auxilios deben llevar un equipo de proteccion individual adecuado.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de inhalacion : Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto, si esta presente, puede provocar
irritacion respiratoria tras una exposicion excesiva por inhalacion.

Sintomas/efectos después de contacto con la piel  : Ninguno bajo condiciones normales. El polvo puede provocar una irritacion en los pliegues de la
piel o por contacto si se lleva ropa ajustada.

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo  : Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto puede provocar irritacién ocular.

Sintomas/efectos después de ingestién : Ninguno bajo condiciones normales.

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Otras indicaciones médicas o tratamientos . Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios adecuados (no adecuados) de extincion

Medios de extincion apropiados . Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma.
Material extintor inadecuado : No usar un chorro de agua muy fuerte.

5.2. Peligros especificos del producto quimico

Peligro de incendio . Sin peligro de incendio.

Peligro de explosion : Sin peligro de explosion directa.
Productos de descomposicion peligrosos en caso  : Puede desprender humos téxicos.
de incendio

5.3. Equipos especiales de proteccion y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincién de incendio . Extinguir el incendio desde una distancia segura y un lugar protegido. No entrar en la zona de
fuego sin un equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion respiratoria.
Proteccion durante la extincién de incendios : No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Equipo de respiracion autbnomo.

Ropa de proteccién completa.
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MAX 1 Aqueous Extraction
Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

SECCION 6 Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Medidas generales . Notificar a las autoridades si el producto entra en los desagiies o aguas publicas. Absorber el
vertido para prevenir dafios materiales.

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién : Llevar el equipo de proteccién personal recomendado.
Planos de emergencia . Ventilar el area del vertido.

Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién : No intentar intervenir sin equipo de proteccién adecuado. Para mas informacién, ver seccion 8 :
"Control de la exposicién/proteccion personal”.

Planos de emergencia . Evacuar personal innecesario.

Precauciones medioambientales . No dispersar en el medio ambiente.

6.2. Métodos y materiales de contencion y limpieza

Para la contencion . Utilizando una pala limpia, colocar el material en un contenedor seco y cubrirlo sin comprimirlo.
Métodos de limpieza . Recoger mecanicamente el producto.
Otros datos . Eliminar materiales o residuos sélidos en lugares autorizados.

Para mas informacién, ver seccion 13.

SECCION 7 Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulaciéon segura

Precauciones para una manipulacién segura : Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo. Llevar equipo de proteccion personal.
Medidas de higiene . No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto. Siempre lavarse las manos
después de cualquier manipulacion del producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Medidas técnicas . Consérvese en lugar fresco, bien ventilado y lejos del calor.

Condiciones de almacenamiento . Mantener fresco. Proteger de la luz solar.

Temperatura de almacenamiento : 2-30°C

Materiales de embalaje : Almacenar el producto siempre en un recipiente del mismo material que el recipiente original.

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control
No se dispone de mas informacién

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles apropiados de ingenieria . Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo.
Controles de la exposicion ambiental . No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

Medidas de proteccion individual:
Llevar el equipo de proteccion personal recomendado.
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MAX 1 Aqueous Extraction
Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

Proteccién de las manos:

Guantes de proteccién

Proteccién ocular:

Gafas de proteccion

Proteccidn de la piel y del cuerpo:

Llevar ropa de proteccion adecuada

Proteccidn de las vias respiratorias:

En caso de ventilacion insuficiente, usar equipo respiratorio adecuado

Simbolo/s del equipo de proteccion personal:

y uy N

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico . Sélido

Apariencia . Polvo.

Color . Blanco

Olor . Inodoro Ligero

Umbral olfativo : No hay datos disponibles
pH : 7.8-825

Punto de fusién : No hay datos disponibles
Punto de congelacién : No aplicable

Punto de ebullicion : No hay datos disponibles
Punto de inflamacion : No aplicable
Inflamabilidad (sélido, gas) : No inflamable.

Presién de vapor : No hay datos disponibles
Densidad relativa de vapor a 20°C : No hay datos disponibles
Densidad relativa : No hay datos disponibles
Solubilidad : Soluble en agua.
Coeficiente de particién n-octanol/agua (Log Pow) : No hay datos disponibles
Temperatura de autoignicion : No aplicable
Temperatura de descomposicion : No hay datos disponibles
Viscosidad, cinematico : No aplicable

Limites de explosividad : No aplicable
Caracteristicas de las particulas : No hay datos disponibles

9.2. Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)

No se dispone de mas informacién

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.

4/20/2026 (Fecha de revision) ES (espafiol - MX) 7122



MAX 1 Aqueous Extraction

Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

10.2. Estabilidad quimica

Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Ninguno en condiciones de almacenamiento y manipulacién recomendadas (ver seccion 7).

10.5. Materiales incompatibles

No se dispone de més informacién

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11 Informacion toxicoldgica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda (oral)
Toxicidad aguda (cutanea)
Toxicidad aguda (inhalacion)

No esta clasificado
No esta clasificado
No esta clasificado

MAX 1 Aqueous Extraction

Toxicidad aguda desconocida (GHS US)

85.86% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Oral)

85.86% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Cutaneo)

85.86% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda
desconocida (Inhalacién (Polvo/Niebla))

Corrosion/irritacion cutanea
Lesiones oculares graves o irritacion ocular

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenicidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco -
exposicion Unica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco -
exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion

No esta clasificado

pH: 7.8 -8.25
No esta clasificado
pH: 7.8 - 8.25

No esta clasificado
No esta clasificado
No esta clasificado
No esta clasificado
No esta clasificado

No esta clasificado

No esta clasificado

MAX 1 Aqueous Extraction

Viscosidad, cinematico

No aplicable

Sintomas/efectos después de inhalaciéon
Sintomas/efectos después de contacto con la piel

Sintomas/efectos después del contacto con el ojo
Sintomas/efectos después de ingestién

Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto, si esta presente, puede provocar
irritacion respiratoria tras una exposicion excesiva por inhalacion.

Ninguno bajo condiciones normales. El polvo puede provocar una irritacion en los pliegues de la
piel o por contacto si se lleva ropa ajustada.

Ninguno bajo condiciones normales. El polvo de este producto puede provocar irritacién ocular.
Ninguno bajo condiciones normales.

4/20/2026 (Fecha de revision)
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MAX 1 Aqueous Extraction

Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

SECCION 12 Informacion ecotoxicolégica

12.1. Ecotoxicidad

Ecologia - general

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio
ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio
ambiente acuatico

12.2. Persistencia y degradabilidad

El producto no se considera dafiino a los organismos acuéticos o que cause efectos nocivos a
largo plazo para el medio ambiente.
No esta clasificado

No esta clasificado

MAX 1 Aqueous Extraction

Persistencia y degradabilidad

No se degrada rapidamente

12.3. Potencial de bioacumulacion
No se dispone de més informacién

12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de més informacién

12.5. Otros efectos adversos

Ozono
Gases fluorados de efecto invernadero

No esta clasificado
No

SECCION 13 Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Normativa regional sobre residuos

Descripcion de los residuos e informacion sobre la
manera de manipularlos sin peligro, asi como sus
métodos de eliminacion

Recomendaciones para el tratamiento de aguas
residuales

Recomendaciones de eliminacion del
producto/empaque

Informacion adicional

Informacion sobre residuos ecolégicos

Eliminacion debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.
Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
homologado.

Eliminacion debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

: Cumplir con las regulaciones aplicables para la eliminacion de los residuos sélidos. Eliminacion

debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

No reutilizar los envases vacios.

Los residuos del producto se consideran tan peligrosos como el mismo producto con el potencial
de impactar el medio ambiente de la misma manera. Considere la gestion y eliminacion de los
residuos como se define para el propio producto.

SECCION 14 Informacion relativa al transporte

De acuerdo con DOT / TDG / IMDG / IATA

DOT

TDG IMDG IATA

14.1. Namero ONU

No esté regulado para el transporte

14.2. Designacion oficial de transporte

No esta reglamentado ‘

No esta reglamentado

‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.3. Clase de peligro en el transporte

No esta reglamentado ‘

No esta reglamentado ‘

No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

4/20/2026 (Fecha de revision)
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MAX 1 Aqueous Extraction
Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

DOT TDG IMDG IATA

14.4. Grupo de embalaje
No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

14.5. Peligros para el medio ambiente

No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado ‘ No esta reglamentado

No hay informacion adicional disponible

14.6. Transporte a granel
No aplicable
14.7. Precauciones especiales para el usuario

DOT
No esta reglamentado

TDG
No esta reglamentado

IMDG
No esta reglamentado

IATA
No esta reglamentado

SECCION 15 Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Regulaciones federales

Todos los componentes de este producto estan listados y Activos, en el Inventario de la Ley de Control de Sustancias Téxicas de la Agencia de
Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (TSCA)

No se sabe gue este producto o mezcla contenga un quimico o quimicos téxicos en exceso a la concentraciéon minimas aplicable como se especifica
en 40 CFR §372.38(a) sujeta a los requerimientos de informe de la seccién 313 del Titulo Ill de la Ley de Enmienda y Reautorizacion de Superfondos

de 1986 y 40 CFR Parte 372.

Disodium phosphate (7558-79-4)
CERCLA RQ 5000 Ib

15.2. Reglamentos internacionales

No se dispone de mas informacién

15.3. Regulaciones estatales

California Proposition 65 - Este producto no contiene sustancias conocidas por el estado de California por causar cancer o dafio al desarrollo y/o
reproduccion.

SECCION 16 Otras informaciones

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacién de riesgos (HCS 2024)
Fecha de revision . 4/20/2026
Fecha de emision . 4/18/2025
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MAX 1 Aqueous Extraction
Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

Ficha de datos de seguridad (FDS), EEUU

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente. Por lo
tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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Reveal® Max for Aflatoxin - Sample Diluent

ENEDEEN Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)
Fecha de emision: 8/20/2025 Fecha de revision: 5/15/2026 Reemplaza: 8/20/2025 Version: 2.0

SECCION 1 Identificacién del producto

1.1. Identificador de producto

Forma de producto : Mezcla
Nombre comercial . Reveal® Max for Aflatoxin - Sample Diluent

1.2. Otros medios de identificacion

No se dispone de més informacién

1.3. Uso recomendado del producto quimico y restricciones

Uso de la sustancia/mezcla . Productos quimicos de laboratorio,Investigacion y desarrollo cientificos
Utilizacion aconsejada . Investigacion y desarrollo cientificos,Productos quimicos de laboratorio
Restricciones de utilizacién : No utilice componentes de un kit con ningun otro Kkit.

1.4. Datos sobre el proveedor

Fabricante

Neogen Corporation

620 Lesher Place

Lansing, Michigan 48912

United States of America

T 800.234.5333

sds@neogen.com - https://www.neogen.com/

1.5. Nimero de teléfono para emergencias

Numero de emergencia : 24 hours:
Medical: 1-800-498-5743 (U.S. and Canada) or 1-651-523-0318 (international)
SpillCHEMTREC: 1-800-424-9300 (U.S. and Canada) or 1-703-527-3887 (international)

SECCION 2 Identificacion del peligro o peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o mezcla

Clasificacién SGA-EE.UU

Liquidos inflamables, Categoria 3 H226 Liquidos y vapores inflamables.
Carcinogenicidad, Categoria 1A H350 Puede provocar cancer.
Texto completo de las declaraciones H: véase la seccion 16

2.2. Elementos de las etiquetas

Etiguetado GHS US
Pictogramas de peligro (GHS US)

Palabra de advertencia (GHS US) . Peligro

Indicaciones de peligro (GHS US) : H226 - Liquidos y vapores inflamables
H350 - Puede provocar cancer.

Consejos de prudencia (GHS US) : P201 - Procurarse las instrucciones antes del uso.
P202 - No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de
seguridad.
P210 - Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abiertas, superficies calientes. No
fumar.

5/15/2026 (Fecha de revision) ES (espafiol - MX) 12/22


mailto:sds@neogen.com
https://www.neogen.com/

Reveal® Max for Aflatoxin - Sample Diluent
Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 - Contenedor de tierra/enlace y equipo receptor.

P241 - Utilizar material antideflagrante.

P242 - No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 - Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

P280 - Usar guantes, ropa de proteccion, equipo de proteccién para los ojos, la cara y los oidos.
P303+P361+P353 - Si contacta la piel (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas
contaminadas. Enjuagar la piel con agua/ducharse.

P308+P313 - En caso de exposicién demostrada o supuesta: consultar a un médico.
P370+P378 - En caso de incendio: Utilizar los medios apropiados para la extincion.

P403+P235 - Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P405 - Guardar bajo llave.

P501 - Eliminar el contenido y/o recipiente en instalaciones de recogida de residuos peligrosos o
especiales segun la reglamentacion local,regional,nacional y/o internacional aplicable.

2.3. Peligros asociados con usos conocidos o razonablemente previsibles
No se dispone de mas informacién

2.4. Peligros no clasificados de otra manera

No se dispone de mas informacién

2.5. Toxicidad aguda desconocida

17.8% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Cutaneo)
1% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida (Inhalacién (Polvo/Niebla))

SECCION 3 Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificador de producto % Clasificacion SGA-EE.UU
Ethanol CAS N°: 64-17-5 15-25 Flam. Lig. 1, H224
Carc. 1A, H350

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las declaraciones H: véase la seccion 16

SECCION 4 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios necesarios

Medidas de primeros auxilios general : EN CASO de exposicion demostrada o supuesta: consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras una inhalacion : Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.
Medidas de primeros auxilios tras el contacto con la : Enjuagar la piel con agua/ducharse. Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada.

piel

Medidas de primeros auxilios tras un contacto con : Enjuagar a los ojos con agua como medida de precaucion.

los ojos

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion . Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.
Autoproteccion del personal de primeros auxilios . El personal de primeros auxilios debe priorizar su autoproteccion utilizando los equipos de

proteccion individual (EPI) recomendados (véase la seccién 8).

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados

Sintomas/efectos después de inhalacion : Ninguno bajo condiciones normales.
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Sintomas/efectos después de contacto con la piel : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después de ingestién : Ninguno bajo condiciones normales.

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Otras indicaciones médicas o tratamientos . Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios adecuados (no adecuados) de extincion

Medios de extincién apropiados : Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Diéxido de carbono.
Material extintor inadecuado : No usar un chorro de agua muy fuerte.

5.2. Peligros especificos del producto quimico

Peligro de incendio : Liquido y vapores inflamables.
Peligro de explosion . Sin peligro de explosion directa.
Productos de descomposicion peligrosos en caso  : Puede desprender humos téxicos.
de incendio

5.3. Equipos especiales de proteccion y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Instrucciones para extincion de incendio . Extinguir el incendio desde una distancia segura y un lugar protegido. No entrar en la zona de
fuego sin un equipo de proteccion adecuado, incluida la proteccion respiratoria.
Proteccion durante la extincién de incendios . No intentar intervenir sin equipo de proteccién adecuado. Equipo de respiracion autonomo.

Ropa de proteccién completa.

SECCION 6 Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia

Medidas generales . Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo. Notificar a las autoridades si el producto entra en
los desaglies o aguas publicas. Absorber el vertido para prevenir dafios materiales.
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion : Llevar el equipo de proteccion personal recomendado.
Planos de emergencia : No exponer a llama abierta, chispa y no fumar. Solo puede intervenir personal calificado dotado
del equipo de proteccion adecuada.

Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccién . No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Para més informacién, ver seccion 8 :
"Control de la exposicién/proteccién personal”.

Planos de emergencia : Evacuar personal innecesario. Detener la fuga si puede hacerse sin riesgo.

Precauciones medioambientales : No dispersar en el medio ambiente. Notificar a las autoridades si el producto entra en los

desagiies o aguas publicas.

6.2. Métodos y materiales de contencién y limpieza

Para la contencién : Absorber todo el producto vertido con arena o con tierra. Contener cualquier derrame con
digues o absorbentes para prevenir su propagacion y entrada al alcantarillado o flujos de agua.
Detener el vertido sin riesgo si es posible.

Métodos de limpieza . Absorber el liquido derramado con un material absorbente. Notificar a las autoridades si el
producto entra en los desaglies o aguas publicas.
Otros datos . Eliminar materiales o residuos solidos en lugares autorizados.
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Para mas informacién, ver seccion 13.

SECCION 7 Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura : Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo. Mantener alejado de fuentes de calor, chispas,
llama abiertas, superficies calientes. No fumar. Toma de tierra/enlace equipotencial del
recipiente y del equipo receptor. No utilizar herramientas que produzcan chispas. Tomar
medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas. Vapores inflamables pueden
acumularse en el recipiente. Usar equipo antideflagrante. Llevar equipo de proteccién personal.
Procurarse las instrucciones antes del uso. No manipular la sustancia antes de haber leido y
comprendido todas las precauciones de seguridad. Adoptar todas las medidas técnicas
necesarias para evitar o minimizar las emisiones del producto en la zona de trabajo. Limitar las
cantidades de producto al minimo necesario para realizar la manipulacién y limitar el nimero de
trabajadores expuestos. Prever sistema de extraccion o ventilacion general del local. Los pisos,
paredes y otras superficies en la zona de peligro deben ser limpiados con regularidad.

Medidas de higiene . Separar la ropa de trabajo de las prendas de vestir. Lavar por separado. No comer, beber o
fumar mientras se manipula este producto. Siempre lavarse las manos después de cualquier
manipulacion del producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Medidas técnicas : Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

Condiciones de almacenamiento . Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco. Mantener el recipiente herméticamente
cerrado. Guardar bajo llave.

Materiales de embalaje : Almacenar el producto siempre en un recipiente del mismo material que el recipiente original.

SECCION 8 Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

Ethanol (64-17-5)
EE.UU - ACGIH® - Valores limite umbral

Nombre local Ethanol

ACGIH® TLV® STEL 1880 mg/m3
1000 ppm

Observacion (ACGIH®) TLV® Basis: URT irr. Notations: A3 (Confirmed Animal Carcinogen with Unknown Relevance
to Humans)

Referencia regulatoria ACGIH 2025

EE.UU - OSHA - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Ethyl alcohol (Ethanol)
OSHA PEL TWA 1900 mg/m?3

1000 ppm
Referencia regulatoria (US-OSHA) OSHA Annotated Table Z-1

EE.UU - Cal/OSHA - Valores limite de exposicion profesional

Nombre local Ethyl alcohol; ethanol
Cal/lOSHA PEL (OEL TWA) 1900 mg/m3
1000 ppm
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Ethanol (64-17-5)

Referencia regulatoria

California Division of Occupational Safety and Health (Cal/OSHA) - Permissible Exposure Limit
for Chemical Contaminants (Table AC-1)

EE.UU - NIOSH - Valores limite de exposicién profesional

Nombre local

Ethyl alcohol (Ethanol)

NIOSH REL 10h TWA

1000 ppm

Referencia regulatoria (US-NIOSH)

OSHA Annotated Table Z-1 (NIOSH Pocket Guide to Chemical Hazards (NPG))

8.2. Controles técnicos apropiados

Controles apropiados de ingenieria

Controles de la exposicion ambiental

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

Medidas de proteccion individual:

Llevar el equipo de proteccion personal recomendado.

. Asegurar buena ventilacién del lugar de trabajo.
. No dispersar en el medio ambiente.

Proteccién de las manos:

Guantes de proteccién

Proteccién ocular:

Gafas de proteccion

Proteccion de la piel y del cuerpo:

Llevar ropa de proteccion adecuada

Proteccion de las vias respiratorias:

Llevar equipo de proteccién respiratoria.

2 B

Simbolo/s del equipo de proteccion personal:

SECCION 9 Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

Color

Olor

Umbral olfativo

pH

Punto de fusion

Punto de congelacion
Punto de ebullicion

Punto de inflamacién
Inflamabilidad (sélido, gas)
Presion de vapor
Densidad relativa de vapor a 20°C
Densidad relativa
Solubilidad

: Ligquido

. Claro

: Ligero Alcohdlico

: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No aplicable

: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: 34.8°C

: No aplicable.

: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: Soluble en agua.
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Coeficiente de particion n-octanol/agua (Log Pow) : No hay datos disponibles
Temperatura de autoignicion : No hay datos disponibles
Temperatura de descomposicién : No hay datos disponibles
Viscosidad, cinematico : No hay datos disponibles
Limites de explosividad : No hay datos disponibles
Caracteristicas de las particulas : No hay datos disponibles

9.2. Datos pertinentes en lo que respecta a las clases de peligro fisico (suplemento)

No se dispone de mas informacién

SECCION 10 Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Liquido y vapores inflamables.

10.2. Estabilidad quimica

Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Evitar contacto con superficies calientes. Calor. Sin llamas ni chispas. Eliminar todas las fuentes de ignicion.
10.5. Materiales incompatibles

No se dispone de més informacién

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y utilizacién, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11 Informacion toxicoldgica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda (oral) . No esta clasificado
Toxicidad aguda (cutanea) . No esta clasificado
Toxicidad aguda (inhalacion) : No esta clasificado

Reveal® Max for Aflatoxin - Sample Diluent

Toxicidad aguda desconocida (GHS US) 17.8% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida
(Cuténeo)

1% de la mezcla consiste de uno o varios ingredientes de una toxicidad aguda desconocida
(Inhalacién (Polvo/Niebla))

Ethanol (64-17-5)

DL50 oral rata 10470 mg/kg (Rat, male and female) (OECD Test Guideline 401)
DL50 cutaneo conejo > 2000 mg/kg rabbit, OECD Test Guideline 402

CL50 Inhalacion - Rata 51 mg/l (Rat; 4 h; vapour) (OECD Test Guideline 403)

ETA US (oral) 10470 mg/kg de peso corporal

ETA US (vapores) 51 mg/l/4h
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Ethanol (64-17-5)

ETA US (polvos,niebla) 51 mg/l/4h
Corrosién/irritacion cutanea . No esta clasificado
Lesiones oculares graves o irritacion ocular . No esta clasificado
Sensibilizacion respiratoria o cutanea . No esta clasificado
Mutagenicidad en células germinales : No esta clasificado
Carcinogenicidad . Puede provocar cancer.

Ethanol (64-17-5)

NOAEL (crénica,oral,animal/macho,2 afios) > 4250 mg/kg de peso corporal (Mouse, male)(Target Organs: Liver)(Oral; 105 weeks;
Frequency of treatment: 5 days/week)(OPPTS 870.4200)
NOAEL (croénica,oral,animal/hembra,2 afios) > 4000 mg/kg de peso corporal (Mouse, female)(Target Organs: Liver)(Oral; 105 weeks;
Frequency of treatment: 5 days/week)
Grupo IARC 1 - Carcindgeno para el ser humano
Toxicidad para la reproduccion : No esta clasificado

Ethanol (64-17-5)

NOAEL (animal/macho, F1) 13.8 (Mouse, male and female)(OECD Test Guideline 416)Reduction in sperm motility.
NOAEL (animal/hembra, F1) 13.8 (Mouse, male and female)(OECD Test Guideline 416)Reduction in sperm motility.
Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco - : No esté clasificado
exposicion Unica
Toxicidad sistémica especifica de 6rganos blanco - : No esté clasificado
exposiciones repetidas
Ethanol (64-17-5)
LOAEL (oral,rata,90 dias) 3160 mg/kg de peso corporal/dia
NOAEL (oral,rata,28 dias) 1730 mg/kg de peso corporal/dia
NOAEL (oral,rata,90 dias) 3160 mg/kg de peso corporal/dia
Peligro por aspiracion . No esta clasificado
Sintomas/efectos después de inhalaciéon : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después de contacto con la piel : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después del contacto con el ojo : Ninguno bajo condiciones normales.
Sintomas/efectos después de ingestion : Ninguno bajo condiciones normales.

SECCION 12 Informacion ecotoxicolégica

12.1. Ecotoxicidad

Ecologia - general ;. El producto no se considera dafiino a los organismos acuaticos o que cause efectos nocivos a
largo plazo para el medio ambiente.

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio . No esta clasificado

ambiente acuatico

Peligro a largo plazo (crénico) para el medio . No esta clasificado

ambiente acuatico

12.2. Persistencia y degradabilidad

Reveal® Max for Aflatoxin - Sample Diluent

Persistencia y degradabilidad No se degrada rédpidamente
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Ethanol (64-17-5)

Persistencia y degradabilidad

Facilmente biodegradable.

12.3. Potencial de bioacumulacién

No se dispone de mas informacién
12.4. Movilidad en el suelo

No se dispone de mas informacién
12.5. Otros efectos adversos

Ozono
Gases fluorados de efecto invernadero

: No esta clasificado

: No

SECCION 13 Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Normativa regional sobre residuos

Descripcion de los residuos e informacion sobre la
manera de manipularlos sin peligro, asi como sus

métodos de eliminacién

Recomendaciones para el tratamiento de aguas

residuales

Recomendaciones de eliminacion del
producto/empaque

Informacién adicional

Informacion sobre residuos ecolégicos

. Eliminacién debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

homologado.

: Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector

. Eliminacién debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

. Eliminacién debe estar en conformidad con las regulaciones oficiales.

. Vapores inflamables pueden acumularse en el recipiente. No reutilizar los envases vacios.

: Los residuos del producto se consideran tan peligrosos como el mismo producto con el potencial
de impactar el medio ambiente de la misma manera. Considere la gestion y eliminacion de los
residuos como se define para el propio producto.

SECCION 14 Informacion relativa al transporte

De acuerdo con DOT / TDG / IMDG / IATA

DOT TDG IMDG IATA
14.1. Namero ONU
UN1987 UN1987 1987 1987

14.2. Designacion oficial de transporte

Alcohols, n.o.s. (Ethanol solution
(<24%))

ALCOHOLS, N.O.S. (Ethanol
solution (<24%))

ALCOHOLES, N.E.P. (Ethanol
solution (<24%))

Alcohols, n.o.s. (Ethanol solution
(<24%))

14.3. Clase de peligro en el transporte

3

14.4. Grupo de embalaje
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DOT

TDG IMDG IATA

14.5. Peligros para el medio ambiente

No

Peligroso para el medio ambiente: | Peligroso para el medio ambiente: | Peligroso para el medio ambiente: | Peligroso para el medio ambiente:

No No No
Contaminante marino: No

No hay informacion adicional disponible

14.6. Transporte a granel

No aplicable

14.7. Precauciones especiales para el usuario

DOT
N° ONU (DOT)
Disposiciones especiales DOT (49 CFR 172.102)

Excepciones de embalaje DOT (49 CFR 173.xxx)
Embalaje no a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Empaquetado a granel DOT (49 CFR 173.xxx)
Limitaciones de cantidad DOT Aviones de
pasajeros/ferrocarril (49 CFR 173.27)
Limitaciones de cantidad DOT Solamente para
aviones de carga (49 CFR 175.75)

DOT Ubicacién de Estiba de Buques

DG
N° ONU (TDG)

: UN1987
: 172 - Esta designacion incluye mezclas de alcohol que contengan productos de petréleo de

hasta 5%.

B1 - Si el material tiene un punto de inflamacién en o superior a 38 °C (100 °F) y inferior a 93 °C
(200 °F), los requisitos de embalaje a granel de 173.241 de este subcapitulo son aplicables. Si
el material tiene un punto de inflamacion inferior a 38 °C (100 °F), los requisitos de embalaje a
granel de 173.242 de este subcapitulo son aplicables.

IB3 - RIG autorizados: Metalicos (31A, 31B and 31N); Plasticos rigidos (31H1 y 31H2);
Compuesto (31HZ1y 31HA2, 31HB2, 31HN2, 31HD2 y 31HH2). Requisito Adicional: Sélo
estan autorizados liquidos con una presion de vapor inferior o igual a 110 kPa a 50 °C (1,1 bar a
122 °F), o de 130 kPa a 55 °C (1,3 bar a 131 °F).

T4 - 2.65 178.274(d)(2) Normal............. 178.275(d)(3)

TP1 - El grado maximo de llenado no debe superar el grado de llenado determinado por lo
siguiente: (imagen) Donde: tr es la temperatura maxima media de carga durante el transporte, y
tf es la temperatura en grados celsius del liquido durante el llenado.

TP29 - Puede utilizarse una cisterna portatil con una presién de prueba minima de 1,5 bar (150
kPa) siempre que la presién de prueba calculado sea de 1,5 bar o menos basado en la MAWP
de materiales peligrosos, tal como se define en 178.275 de este subcapitulo, donde la presion
de prueba es 1,5 veces la MAWP.

1 4b;150
;203

. 242

. 60L

1 220L

. A - El material puede estibarse "sobre cubierta” o "bajo cubierta" en un buque de carga y en un

buque de pasajeros.

: UN1987
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TDG Disposiciones Especiales

indice de limite de explosivo y de cantidad limitada
Cantidades exceptuadas (TDG)

indice de vehiculos de transporte rodado de
pasajeros o de vehiculos ferroviarios de pasajeros
Numero (ERG) de respuesta de emergencia

IMDG
Disposiciones especiales (IMDG)

Cantidades limitadas (IMDG)

Cantidades exceptuadas (IMDG)

Instrucciones de embalaje (IMDG)

Instrucciones de embalaje GRG (IMDG)
Instrucciones para cisternas (IMDG)

Disposiciones especiales para las cisternas (IMDG)
No. EMS (Fuego)

No. EMS (Derrame)

Categoria de estiba (IMDG)

IATA

Disposicion particular (IATA)
Cantidades exceptuadas PCA (IATA)
Cantidades limitadas PCA (IATA)
Cantidad neta maxima para cantidad limitada PCA
(IATA)

Instrucciones de embalaje PCA (IATA)
Cantidad neta maxima PCA (IATA)
Instrucciones de embalaje CAO (IATA)
Cantidad max. neta CAO (IATA)
Codigo ERG (IATA)

16 - (1) The technical name of at least one of the most dangerous substances that predominantly
contributes to the danger or dangers posed by the dangerous goods must be shown, in
parentheses, on the shipping document following the shipping nhame in accordance with clause
3.5(1)(c)(ii)(A). The technical name must also be shown, in parentheses, on a small means of
containment or on a tag following the shipping name in accordance with subsections 4.11(2) and
3).

(2) Despite subsection (1), the technical name for the following dangerous goods is not required
to be shown on a shipping document or on a small means of containment when Canadian law for
domestic transport or an international convention for international transport prohibits the
disclosure of the technical name:

(a) UN1544, ALKALOID SALTS, SOLID, N.O.S. or ALKALOIDS, SOLID, N.O.S;

(b) UN1851, MEDICINE, LIQUID, TOXIC, N.O.S;

(c) UN3140, ALKALOID SALTS, LIQUID, N.O.S. or ALKALOIDS, LIQUID, N.O.S;

(d) UN3248, MEDICINE, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S; or

(e) UN3249, MEDICINE, SOLID, TOXIC, N.O.S.

(3) Despite subsection (1), the technical name for the following dangerous goods is not required
to be shown on a small means of containment:

(a) UN2814, INFECTIOUS SUBSTANCE, AFFECTING HUMANS; or

(b) UN2900, INFECTIOUS SUBSTANCE, AFFECTING ANIMALS,150 - An approved ERAP is
required for the dangerous goods referred to in paragraph 7.2(1)(f) of Part 7 (Emergency
Response Assistance Plan).

5L

El

: 60L

127

1 223,274
. 5L

El
P001, LPO1
IBCO3

. T4
. TP1, TP29

F-E - PLAN DE INCENDIOS Echo - LIQUIDOS INFLAMABLES NO REACTIVOS AL AGUA

: S-D - PLAN DE VERTIDOS Delta - LIQUIDOS INFLAMABLES
A

: A3, A180

El

1 Y344

10L

. 355
: 60L
. 366
1 220L
. 3L

SECCION 15 Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Regulaciones federales

Todos los componentes de este producto estan listados y Activos, en el Inventario de la Ley de Control de Sustancias Téxicas de la Agencia de
Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (TSCA)
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Reveal® Max for Aflatoxin - Sample Diluent

Hoja de Datos de Seguridad

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

No se sabe gue este producto o mezcla contenga un quimico o quimicos téxicos en exceso a la concentracién minimas aplicable como se especifica
en 40 CFR §372.38(a) sujeta a los requerimientos de informe de la seccién 313 del Titulo Ill de la Ley de Enmienda y Reautorizacion de Superfondos

de 1986 y 40 CFR Parte 372.

Disodium phosphate (7558-79-4)

CERCLA RQ

‘SOOOIb

Sodium hydroxide pellets (1310-73-2)

CERCLA RQ

‘IOOOIb

15.2. Reglamentos internacionales

No se dispone de més informacién

15.3. Regulaciones estatales

California Proposition 65 - Este producto no contiene sustancias conocidas por el estado de California por causar cancer o dafio al desarrollo y/o

reproduccion.

SECCION 16 Otras informaciones

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicacion de riesgos (HCS 2024)

Fecha de revision
Fecha de emision

: 5/15/2026
: 8/20/2025

Texto completo de las categorias de clasificacion y de las frases de indicacion H

H224 Liquido y vapores extremadamente inflamables
H226 Liquidos y vapores inflamables
H350 Puede provocar cancer.

Ficha de datos de seguridad (FDS), EEUU

Esta informacion se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente. Por lo

tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto.
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